
Близкий ожесточенный бой поглотил много их Духовного Ци, который вскоре сократился до
менее чем половины.

Ли Е овладел своим мечом Luke и посмотрел на младшую жрицу в ста шагах от нее. Он вдруг
улыбнулся. "Пришло время покончить с этим".

Намек на сюрприз, мигающий в ее ясных глазах, младшая жрица была ошеломлена. Она
поняла, что Ли Йе не планировал бежать, но победить ее, как он сказал эти слова, которые
сделали ее выглядеть серьезно, и ее дыхание поднимается немедленно.

Несмотря на то, что она не говорила и не имела лишних движений, она могла сказать, что она
была очень зла.

Она была на девятом уровне Ци-рафининга.

Ли Йе слегка подёргивал рот, и он не шутил.

В методах культивирования "Пурпурных Облаков с Востока", метод кулака и метод ладони не
были известны для скорости. На самом деле, меч методы "Шаг за шагом Лотос" и "Зеленая
гора Лотос" были методы групповой атаки. Когда он столкнулся с стройной младшей жрицей,
чья атака дальнего боя и ближнего боя были непобедимы, его замечание не имело никакого
смысла, но он сказал это серьезно и уверенно.

Как только он закончил свои слова, Ли Йе бросился вперед, наступив на листья. Скорость
"Облачных сапогах" максимизировалась так, что все его тело, казалось, стало прямой линией.
Он бросился к младшей жрице с беспрецедентной скоростью.

Прямой линией стала не его тело, а его тень. Его скорость была настолько быстрой, что она не
была хуже, чем у культиватора, который находился на 9-м уровне Qi-refining.

В то же время, бассейн с бутонами зелёных лотосов в океане Ци Ли Йе немного расцвел.
Рассеиваясь от бутонов к океану Ци, звездный свет входил в меридианы вместе с Духовным Ци,
подобно плавающему кристаллическому свету.

Дракон Ци, парящий над океаном Ци, рычал и протягивал свои усы и когти. Золотой туман
высвобождался, вызывая везде яркий свет. Сгущенный золотой Дракон Ци больше не
превращался в клочья, а превратился в двух маленьких змей Духовного Ци. Они внезапно
выпрыгнули и просверлили ему ноги по меридианам.

Взгляд Li Ye был настолько же глубок, как бездна в смеси с неукротимым духом, как если бы
он мог проткнуть металл и камень.

Когда младшая жрица увидела, что Ли Йе спешит к ней, ее выражение не изменилось. У нее



был спокойный и неземной темперамент и характер. Ее тонкие белые пальцы быстро
запечатывались перед грудью.

В данный момент она была еще спокойна.

Но прежде чем она успела закончить печать, взгляд младшей жрицы вдруг стал острым, как
меч.

Ее нежное тело аккуратно полетело назад. Ее фиолетовые волосы и вуаль развеялись вперед,
как ветер, расчесывая ее белые и безупречные щеки.

Ли Йе мчался вперед, и его скорость была чрезвычайно быстрой. Вдруг вокруг него несколько
раз раздались взрывные звуки.

Каждый раз, когда звучал взрывной звук, его скорость сразу же увеличилась на уровень. После
нескольких раз, его скорость была почти непредсказуемой, и он мог достичь более ста шагов в
секунду.

Когда первый свет, который оставили Облачные сапоги, все еще был на том месте, где
прозвучал первый звук взрывчатки, он уже прибыл перед младшей жрицей.

За младшей жрицей внезапно раздались громкие и чистые звуки. Узоры Инь и Ян появлялись и
исчезали один за другим, все время мигая. Каждый раз, когда она проходила через узоры Инь
и Ян, ее скорость увеличивалась, что заставляло ее казаться, что она исчезает и появляется из
разреженного воздуха снова и снова.

Ее лицо слегка бледнело.

Несколько цепей листьев пролетели сзади младшей жрицы и, словно острые стрелы,
выстрелили в сторону Ли Йе.

Ли Йе, который спешил вперед со сгибающимся телом, внезапно подпрыгнул. Он держал Меч
Люка плоско, и его тело быстро вращалось параллельно верхушкам деревьев. Волны
чешуйчатых огней меча образовали перед ним круг.

Меч Ци разрезал приближающиеся цепи листьев на куски. Волны света Духовного Ци
трепетали как дым и ленты.

Цепь листьев не смогла остановить Ли Йе.

Яркие глаза младшей жрицы вдруг широко распахнулись.



С последним взрывным звуком Ли Йе появился из летающих цветов и листьев и подпрыгнул
близко к младшей жрице, пока дым не потускнел.

Ее нежные ладони вырвались наружу, и кольцо летающих листьев вокруг пальцев, похожих на
яйца, направилось прямо к груди Ли Йе.

Ли Йе прижал меч к груди.

Две ее ладони ударили меч так, что Меч Люка с жужжанием согнулся внутрь.

Кольцо листьев выстрелило вокруг Ли Йе, заставив его истечь кровью.

У Ли Йе было суровое выражение лица и он не хмурился. Облачные сапоги толкнули его
вперед.

Он бросил свой меч.

Протянул руки.

Внезапно обнял ее.

Младшая жрица выглядела взволнованной!

Бах!

С быстрой и свирепый скоростью сильное тело Ли Йе яростно стукнулось о нежное тело
Младшей жрицы, словно бык сбивающий цветы. Ее фиолетовые волосы качались вперед, как
брызги чернил. Ее большие прозрачные глаза были пустыми, и она выглядела пустой.

Чтобы не дать Младшей жрице сбежать, Ли Йе обнял Клэри за нежную спину и крепко держал
ее. Между их верхними частями тела не было зазора.

Только в этот момент Ли Йе обнаружила, что ее фигура на самом деле была очень тонкой, как
будто она была бы сломана, если бы он схватил ее с силой. Но ее грудь была пухлой и упругой.

Ему было немного щекотно, когда ее фиолетовые волосы расчесывали ему уши. Аромат
гардении дул ему на лицо и делал его расслабленным и счастливым. Немного тепла вошло в
ноздри, и он ослепился.

Ли Йе был словно в теплом бассейне и чувствовал себя так комфортно, что ему захотелось
стонать, и как будто он парил в облаках, и он чувствовал себя расслабленным физически и в



мыслях.

Ветер шептал ему на уши, а листья летали. Держа младшую жрицу, Ли Йе прошел сквозь
ветки и упал на землю.

После ожесточенной борьбы с младшей жрицей в течение долгого времени, Ли Йе в основном
подтвердил, что независимо от того, как ее внешний вид изменился, младшая жрица перед
ним использовала тот же метод выращивания, что и человек, которого он встретил до
переселения. Таким образом, Ли Йе знал некоторые из ее слабых мест.

Как идентичность даосской секты, которая существовала в течение тысяч лет, способность и
методы младшей жрицы были совершенны. Но резерв молодой девушки и деликатное тело
позволили ей иметь слабость, которую нельзя было скрыть. До переселения, Ли Йе мог иметь
шанс выиграть бой с ней, потому что он знал ее слабость.

Младшая жрица, чья атака дальнего боя и ближний бой были непобедимы, не была хороша в
рукопашном бою.

До переселения, Ли Йе был всемогущим практиком. Хотя его боевые способности не были
совершенны, они были всеобъемлющими.

Бесчисленное количество раз боевого опыта в прошлом говорило Ли Йе, что до тех пор, пока у
него будет рукопашный бой с младшей жрицей, она, скорее всего, будет побеждена.

По этой причине Ли Йе пришлось любой ценой приблизиться к младшей жрице и отказаться от
меча Тьянки.

Они упали с неба, сломав множество ветвей. Младшая жрица оправилась от шока и
беспомощности, и ее глаза снова прояснились. Она покраснела, и в ее глазах вспыхнул
убийственный взгляд из-за их осанки.

Но обе ее руки были прикреплены к бокам ее тела Ли Йе, привязанным, как чучело. Как бы
сильно она ни боролась, она не могла убежать.

Тем не менее, младшая жрица не должна была использовать свои руки, чтобы начать драку.

Ее глаза были ясны, как горный ручей, но теперь она не могла больше скрывать свое
намерение убить. Зеленый Дух Ци двигался вокруг ее белых пальцев, как пламя, и она начала
запускать "Летающие листья и цветы" одной рукой.

Окружающие зеленые листья вздрогнули в гуле и через секунду улетели с ветвей, стреляя в
направлении Ли Йе, которая лежала над ней, сзади во всех направлениях!



Ли Йе слегка подёрнул рот и уже знал, что это сделает младшая жрица. Облачные сапоги
внезапно были запущены и унесли их вперёд.

Ветви и листья продолжали проходить мимо, и Ли Йе почувствовал боль, когда они ударили
его. Летающие листья продолжали отставать от них, и звук непрестанно доносился.
Бесчисленные ветви были отрезаны, и бесчисленные листья были разбиты на куски, падая, как
снег.

Скорость "Облачных сапогах" была очень высокой, но Духовного Ци Ли Йе было недостаточно,
чтобы выдержать такую высокую скорость, поэтому он постепенно замедлил темп. Листья
стали скользить по его спине. Несмотря на то, что он изо всех сил старался уклониться,
умение младшей жрицы управлять летающими листьями уже достигло высокого уровня,
поэтому спина Ли Йе время от времени кровоточила.

Ли Йе укусил зубы. Перед ним появилось большое дерево, ствол которого был настолько
толстым, что для его удержания понадобилось два человека. Он внезапно бросился к стволу, с
дьявольской улыбкой.

Скучным ударом Ли Йе яростно хлопнул по стволу младшей жрицы. Листья падали. Ее тонкое
тело дрогнуло, и руки раскачивались назад, так что она больше не могла контролировать
летящие листья.

Но приглушенный стон, звучавший в ушах, и жара, подушедшая к ушам, заставили Ли Йе
вздрогнуть.

Ли Йе прикусил кончик языка и восстановил разум. Он не остановил движения рук, и его
правый кулак яростно ударил младшую жрицу по животу.

Ее стройная талия изогнулась назад, но она не могла согнуть талию из-за блока багажника, из-
за которого она выглядела очень жалко.

Руки младшей жрицы избавились от кандала, поэтому она поспешно ударил Ли Йе, но она не
была достаточно быстрой. Ли Йе держала ее за руки, обхватила запястьями, повернулась к
талии и ребрам и яростно бросила плечом на землю.

Младшая жрица падала с трепещущей одеждой. От боли она хмурилась, но руки быстро
запечатали ее перед грудью. Тем не менее, Ли Йе не позволил бы ей добиться успеха. Он
гнался за ней немедленно и выбил постоянно в воздухе.

Младшая жрица вынуждена была отказаться от создания печати и бороться против Ли Е рука
об руку, но она падала, так что было трудно защитить все ее тело, не говоря уже о борьбе с
ней. Она могла только защитить свое лицо от сильных ударов Ли Йе.



Ли Йе не был хам, так что он не ударил ее по лицу. Его последний кулак ударил ее по груди.
Она упала на землю, проделав большую дыру, и гнилые листья взлетели вверх, как водяная
завеса.

Ли Йе был в шоке, но он хорошо знал ситуацию. Качая головой, чтобы избавиться от образов,
которые пришли ему в голову бессознательно, он набросился на младшую жрицу.

Лежа на земле, младшая жрица кровоточила под вуалью, и ее кровь окрасилась в красный
цвет, ее гладкая белая шея. Она положила глаз на Ли Йе. Несмотря на то, что она была
серьезно ранена, ее десять пальцев все еще делали печать очень быстро. Бесчисленное
количество летящих листьев выстрелило в сторону Ли Йе.

Взгляд Ли Йе стал ожесточенным. Он думал, что она была похожа на таракана, который не мог
легко забить до смерти. Ее упорство в уме и решительность в завещании заставили его голова
разболелась. Пока у нее были силы, она отчаянно хотела бороться с Ли Йе.

Ли Йе хлопнул вниз, чтобы уничтожить печать младшей жрицы. Пока она вставала, он
набросился на нее. Неожиданно младшая жрица быстро отреагировала и согнула колено,
чтобы ударить Ли Йе в живот.

Ли Йе пролетела над головой младшей жрицы. Он собирался удариться о яму, поэтому быстро
вывихнул талию и совершил сальто назад. Он поставил ноги на яму, чтобы снова броситься к
младшей жрице.

Как и ожидалось, младшая жрица уже поднялась, и ее руки снова собирались сделать печать,
однако Ли Йе пришел очень быстро. Прежде чем она успела закончить изготовление печати,
он ударил ее.

Младшая жрица была возмущена, но ей пришлось отказаться от изготовления печати. Клэри
присел на корточки, чтобы избежать кулака Ли Йе, а затем в нужный момент вытянула руки,
чтобы схватить Ли Йе за руки, и яростно бросила его плечом к земле!

Земля свирепо дрожала. Ли Йе не позволила младшей жрице сбежать. Он скрутил руки, чтобы
схватить младшую жрицу, когда падал. Используя ее силу против нее, Ли Йе бросил ее сюда.

"Бах!" Хрупкая младшая жрица ударилась о землю и отскочила. Она почувствовала слабость,
как будто видела бесчисленные звезды.

Ли Йе не упустила хорошую возможность и поспешно бросилась, чтобы надавить на нее. Его
правая рука обхватила шею младшей жрицы, а левая схватила ее за руки. Он использовал
метод перекладины, чтобы заковать ее в кандалы.

Младшая жрица знала, что она находится в плохой ситуации. Ее взгляд стал ожесточенным.



Она внезапно подпрыгнула и захлопнула Ли Йе в яму.

Грудная клетка Ли Йе была переполнена болью. Он повернул правую руку так, что они вдвоем
перекатились из ямы на дно.

У младшей жрицы не было возможности убежать, и ее Духовный Ци был исчерпан, поэтому у
нее больше не было сил двигаться, но она не сдалась. Огненная Духовная Ци снова скопилась
на кончиках ее пальцев, и она все еще хотела сделать печать, чтобы дать отпор.

У Ли Йе больше не было времени контролировать руки. Чтобы не дать летающим листьям
застрелить его, он внезапно перевернулся. Он лежал на спине, а младшая жрица лежала
сверху.

Ее шея была зажата, а лицо вскоре покраснело. Клэри продолжала тянуть за руки Ли Йе,
пытаясь убежать, но обнаружила, что руки Ли Йе были твердыми, как железо, поэтому
избавиться от них ей не удалось.

Она скрутила свое хрупкое тело, чтобы бороться изо всех сил, и хотела перевернуться и
бороться снова, но она не могла найти место, чтобы использовать свою силу.

Для того, чтобы свести к минимуму борьбу младшей жрицы и не дать ей сбежать, ноги Ли Е
бесцеремонно обернуты вокруг ее длинные прямые ноги, чтобы запереть ее крепко, так что у
нее не было возможности дать отпор.

Теперь Ли Йе была как краб. Его ноги крепко сжимали младшую жрицу, как когти краба.

Лицо Младшей жрицы стало красным и фиолетовым от крайнего страдания. Она продолжала
бороться, но безрезультатно. Ее яркие глаза были полны тревоги и смятения, а также страха и
беспомощности.

Она была очаровательна и нежна, как молодая девушка. Ее взгляд сейчас был большим
искушением для мужчин, и, возможно, это соблазнило бы людей сделать что-нибудь
иррациональное. К счастью, Ли Йе не могла этого видеть.

Младшая жрица была упорной, решительной и чрезвычайно упрямой. Перед смертью она не
отказывалась от борьбы и желания победить до тех пор, пока у нее были силы.

Для Ли Йе было нелегко бороться против культиватора 9-го уровня переработки Ци с его 7-м
уровнем переработки Ци, особенно когда она не была в обычном 9-м уровне переработки Ци.
Если бы его культивация достигла 8-го уровня очистки Ци, он бы не оказался в такой ситуации.
Но теперь он не осмелился отпустить младшую жрицу. Из-за ее убийственного намерения и
боевого духа, он как будто копал свою собственную могилу, если бы отпустил ее.



К этому времени сила руки была полностью раскрыта.

Младшая жрица перестала двигаться постепенно. Ее ясные глаза медленно теряли фокус и
отвлекались.
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